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Advertencia

¿Qué debo tener en cuenta a la hora
de armar mi practicuna?

Preveé y evitá accidentes de ahogamiento, colocá todas las 
bolsas y nylons del embalaje fuera del alcance de los niños.

Antes de utilizar el producto verificá que todas las trabas y 
pestillos estén correctamente ajustados.

Utilizá la cuna estrictamente sólo un bebé a la vez.  Nunca 
utilices esta cuna sin colocarle el colchón.

La practicuna está diseñada para jugar y dormir. Nunca dejes a 
tu bebé solo o desatendido.

No modifiques o cambies la estructura del producto. No 
agregues accesorios  ajenos a la practiucuna que no figuren en 
este manual.

Mantené el producto lejos de áreas peligrosas u otros lugares 
que puedan causarle algún daño al bebé. No utilices este 
producto en suelos irregulares, mantené los lados balanceados 
y los nudillos trabados.

La practicuna está diseñada para ser utilizada por bebés
incapaces de salir de la cuna, es decir, 80 cm. de altura 
máxima y 14 kg. como peso máximo.

Nunca coloques objetos que pueda utilizar el bebé para 
treparse y salir de  la cuna.

Evitá limpiar la tela sumergiéndola en agua, remové las 
manchas con un cepillo u otros limpiadores, jabón doméstico o 
detergente neutro.

Si no podés plegar o desplegar la practicuna, leé todas las 
indicaciones y no intentes ninguna reparación. Acudí al servicio 
técnico autorizado que indica este manual.

No guardes la practicuna en lugares demasiado húmedos, al 
alcance de la  luz del sol o con exceso de temperatura.

Este producto debe ser ensamblado y configurado por adultos.

Durante el montaje, sujetá la esquina superior de la practicuna 
con tus manos y  asegurate de que esté correctamente
ensamblada antes de su uso; comprobá que los cuatro esquineros
superiores estén correctamente ajustado en su posición 
presionando  hacia abajo. Colocá el colchón y el gancho para 
fijarlo firmemente.

No la uses si alguna pieza está rota o falta y solo usá piezas de 
repuesto aprobadas por el fabricante.

No dejes nada en la practicuna que pueda proporcionar un 
punto de apoyo o crear peligro de asfixia o estrangulamiento.

Cuando se utilice como corralito nunca lo dejes sin la base.

La practicuna, los rieles laterales y la almohadilla inferior, deben 
estar completamente erguidos antes de su uso.



PASO 3 Separá los cuatro
postes de las
esquinas.

PASO 4

PASO 1

MONTAJE

Tirá de las cuatro juntas 
plegables de los rieles 
superiores de la cuna hacia 
arriba hasta que las oiga 
moverse. Los rieles laterales 
deben elevarse por encima de 
la posición horizontal antes de 
que se bloqueen.

Abrí el cierre de la bolsa. 
Retirá la practicuna y la 
unidad de soporte.

PASO 2 Retirá el colchón
de la base.



PASO 5 PASO 6

MONTAJE

Colocá el colchón de base en 
el suelo, de la practicuna del 
lado suave hacia arriba. Las 
pestañas de velcro del medio 
en ambos extremos del 
colchón son para pasar por 
los dos agujeros de la cuna y 
unirla.

PASO 7

La practicuna ya está lista para su uso.Empujá hacia abajo el soporte 
central hasta que encaje en 
posición.



PLEGADO

PASO 8 PASO 9

Retirá el colchón de base para 
soltar el mecanismo de 
bloqueo.

medio del suelo de la cuna. 

PASO 10

Soltá las juntas plegables de los rieles superiores,
levantándolos ligeramente, luego presionando el botón y 
empujando los rieles hacia abajo.

MONTAJE



PASO 11 PASO 12 PASO 13 PASO 14

Reuní la unidad. La cuna ya está lista para 
transportarla fácilmente.

Colocá la almohadilla del 
colchón en el piso- con el lado 
suave hacia arriba- y colocá la 
practicuna encima.
Envolvé la almohadilla del 
colchón alrededor de la 
practicuna y pegá las dos 
pestañas de velcro.

Colocá la practicuna en la 
bolsa y ciérrela.

MONTAJE



PASO 1 PASO 2

COLOCACIÓN DEL SEGUNDO PISO

PASO 3 PASO 4

PASO 5Deslizá los rieles a través de las 
tablillas en la parte inferior de 
la cuna antes de conectar los 
rieles de la cuna entre sí.

mediante un cierre. Colocá el 
cierre de la cuna a la practicu-
na en el punto de partida 
designado. Las advertencias en 
la parte inferior de la cuna 
deben estar hacia arriba.

Una vez que haya cerrado 
completamente el cierre de la 

el clip. Doblá el cierre debajo 
de la solapa de seguridad.

Colocá la base del colchón 
encima de los tubos y meta las 
cuatro esquinas. Alise la 

Conectá los rieles largos a los 
rieles cortos.



- Peligro de caída: Cuando el bebé pese más de 7 Kg o ya  
  empiece a gatear, es recomendable dejar de usar el segundo   
  piso de la cuna.

- La colchoneta demasiado alta o poco espacio entre la cuna y 
  la colchoneta pueden causar asfixia.

- El segundo piso debe estar correctamente armado y
  asegurado para su uso debido.

- Para evitar la muerte súbita infantil (SMSI), colocá al bebé  
  SIEMPRE boca arriba. Consultá siempre al especialista. 

- Evitá usar colchonetas demasiado blandas o agregar otros 
  elementos adicionales a la cuna ( almohadas, bufandas, etc.).

INSTALACIÓN Y USO DEL SEGUNDO NIVEL 

ATENCIÓN

- El bebé debe estar permanentemente en compañía de un 
  adulto cuando este en el segundo piso.
- El segundo piso está diseñado para el uso del un sólo bebé.

- No se deben agregar caños adicionales u otros accesorios 
  ajenos al producto que no estén detallados en este manual.

- Para evitar el sobrecalentamiento del seundo piso no utilice 
  toldos u otros elementos cobertores.
 



Nuestros centros de servicio autorizado te validarán la garantía 
de seis (6) meses al presentar el recibo que prueba la compra a 
un revendedor autorizado. 
Por favor guardá este recibo como prueba de tu compra. Debes 
presentar el mismo para obtener el servicio incluido en nuestra 
garantía de 6 meses. 

Beneficios

Deterioro resultado del desgaste normal, accidental o negligen -
cia. No incluye por ejemplo ruedas ni tejidos desgastados debido 
al uso regular, o el desgaste natural de colores y materiales con el 
tiempo y el uso a largo plazo. Por favor, mirá este folleto de 
instrucciones para el mantenimiento de tu producto. 

Reparaciones realizadas por un tercero, no autorizado. 
Si necesitás realizar cualquier tipo de reparación, por favor 
ponete en contacto con un agente del servicio técnico autoriza -
do a través del  tel. 0810-345-0447 o por mail
sat@bebesit.com.ar/postventa@argentrade.net

Productos comprados a vendedores no autorizados Bebesit

No incluido en la garantía de 6 meses

La garantía* de Bebesit cubre todo defecto o falla que pudiera 
producirse en el producto como consecuencia de partes 
estructurales que demuestren haber resultado defectuosas 
durante los primeros seis (6) meses  a partir de la fecha de 
compra.
*Recordá que comprando a través de nuestra web oficial
www.bebesit.com.ar , extendemos la garantía por 6 meses más.

Quedan excluidas de la garantía: El tapizado y todas las
partes de telas. Tampoco se incluyen las partes y/o 
accesorios que se deterioren por desgaste normal, uso 
indebido, maltrato o daño intencional.  

Garantía y servicio técnico

Bebesit se reserva el derecho de determinar si está en 
conformidad con los términos y las condiciones de la 
garantía por 6 meses. La misma se aplica y tiene validez 
solamente en el país de compra.   



En caso de necesitar repuestos o
asesoramiento dirigirse a:

Calle 514 Nº2050. (1901) La Plata. 
Teléfono 0810-345-0447

Información de producto/uso: info@bebesit.com.ar
Servicio técnico: sat@bebesit.com.ar

MundoBebesit

www.bebesit.com.ar



FUNCIÓN DE CAMA AUXILIAR

Encuentre el botón de bloqueo debajo de los conectores de plástico
en los lados izquierdo y derecho. Presione los botones simultáneamente
y baje el riel superior a una posición diferente. Luego, fijelo con dos
hebillas como se muestra a continuación.

Conecte el corralito a la cama para adultos como
se muestra  continuación para evitar que el bebé
se caiga y se lastime.

SISTEMA DE FIJACIÓN CON CORREA


